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CONSEIL PERMANENT DE
OEA/Ser.G

L’ORGANISATION DES ÉTATS AMÉRICAINS
CP/CSH-945/08 rev. 1


1er février 2008

COMMISSION SUR LA SÉCURITÉ CONTINENTALE
Original: anglais
Réunion spéciale sur la consolidation 
du régime établi dans le Traité de
Tlatelolco et en vue de promouvoir la pleine
entrée en vigueur du Traité d’interdiction 
complète des essais nucléaires (TICEN) 
/
7 février 2008

Washington, D.C.
PROJET DE CALENDRIER

11 heures – 11 h 30
SÉANCE D’OUVERTURE

· Introduction du Président de la Commission sur la sécurité continentale, l’Ambassadeur Izben Williams, Représentant permanent de Saint-Kitts-et-Nevis près l’OEA

· Allocution de l’Ambassadeur Albert Ramdin, Secrétaire général adjoint de l’OEA

11 h 30 -13 heures
PREMIÈRE SÉANCE PLÉNIÈRE

1. Adoption de l’ordre du jour

2. Adoption du calendrier

3. Examen des mécanismes de coopération régionale de la Commission préparatoire de l’OTICEN en vue de promouvoir la pleine entrée en vigueur du TICEN et de créer des capacités nationales pour gérer l’application de celui-ci, ainsi que les possibilités d’avantages des usages civils et scientifiques des technologies utilisées dans le Système international de surveillance du Traité, et afin d’avancer sur la voie de leur mise en fonctionnement dès l’entrée en vigueur du TICEN, et d’examiner les nouveaux défis auxquels le régime d’interdiction des essais nucléaires sera confronté, avec la participation de l’Organisme pour l’interdiction des armes nucléaires en Amérique latine et dans les Caraïbes (OPANAL); des Nations Unies; de la Commission préparatoire de l’OTICEN, ainsi que d’autres institutions internationales compétentes en la matière [paragraphe 9 du dispositif, AG/RES. 2273 (XXXVII-O/07)]

· Exposé de l’Ambassadeur Tibor Tóth, Secrétaire exécutif, Commission préparatoire de l’Organisation du traité visant l’interdiction complète des essais nucléaires (TICEN)
· Commentaires des États membres

13 heures – 15 heures
DÉJEUNER
15 heures – 18 heures
DEUXIÈME SÉANCE PLÉNIÈRE

4. Rapport de l’OPANAL sur la mise en œuvre des engagements contractés par les États de la région dans la résolution AG/RES. 2298 (XXXVII-O/07) ainsi dans la Déclaration sur la sécurité dans les Amériques, notamment le paragraphe 11 de cet instrument qui traite de la non-prolifération d’armes nucléaires [paragraphe 4 du dispositif, AG/RES. 2298 (XXXVII-O/07)]
· Exposé de l’Ambassadrice Perla Carvalho Soto, Secrétaire générale adjointe de l’Organisme pour l’interdiction des armes nucléaires en Amérique latine et dans les Caraïbes (OPANAL)

· Commentaires des États membres

5. Progrès réalisés vers l’entrée en vigueur du Traité d’interdiction complète des essais nucléaires

· Exposé de l’Ambassadeur Tibor Tóth, Secrétaire exécutif, Commission préparatoire de l’Organisation du traité visant l’interdiction complète des essais nucléaires (TICEN)

· Commentaires des États membres

6. Interdiction complète mondiale des essais nucléaires
· Exposé de Sergio de Queiroz Duarte, Haut Représentant de l’ONU aux affaires de désarmement, Bureau des affaires de désarmement des Nations Unies

· Commentaires des États membres
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�.	En vertu des résolutions AG/RES. 2273 (XXXVII-O/07) et AG/RES. 2298 (XXXVII-O/07).





